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Глава 10. Счет товаров

 Основные темы
 В РПБ7 будет две главы — глава 10 

(«Счет товаров») и глава 11 («Счет услуг») 
— которые заменят одну главу в РПБ6

 В главе рассматриваются глобальные 
схемы организации производства

 Акцент на публикации таблицы 10.2 
«Согласование исходных данных 
статистики торговли товарами и итоговых 
показателей по товарам по методологии 
платежного баланса» 

 В новом руководстве сохранится структура 
РПБ6 в части пунктов с 10.13 по 10.40

 Примечание: Криптоактивы (CAWLM) 
более не рекомендуется отражать в счете 
товаров РПБ7

Глава 10 
Счет 

товаров

Таблица 10.1. Общий обзор счета 
товаров

Экспорт/ 
Поступления

Импорт/
Расходы

Экспорт/импорт товаров на основе 
платежного баланса  

В том числе: Реэкспорт
В том числе: Товары, покупаемые 
и продаваемые в рамках глобальной 
схемы организации производства

н.п.

Чистый экспорт товаров в рамках 
перепродажи товаров за границей н.п.

Товары, приобретенные в рамках 
перепродажи товаров за границей 
(отрицательный экспорт)

н.п.

В том числе: Материальные вводимые 
ресурсы, приобретенные за границей 
у третьих сторон принципалом в рамках 
схемы глобального производства

н.п.

Товары, проданные в рамках перепродажи 
товаров за границей (экспорт) н.п.

В том числе: Материальные вводимые 
ресурсы, проданные подрядчику 
за границей в рамках схемы глобального 
производства

н.п.

Немонетарное золото

Всего товаров

Сальдо торговли товарами

Presenter Notes
Presentation Notes
CAWLM - криптоактивы без соответствующего обязательства, предназначенные для выполнения функций общего средства обмена
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Общий обзор главы 10 «Счет товаров» 
Разделы без существенных изменений

 Экспорт/импорт товаров

 Включаемые элементы

 Не включаемые элементы

 Общая и специальная торговля

 Время отражения в учете

 Стоимостная оценка 

 Реэкспорт

 Прочие товары

 Перепродажа товаров за границей

 Немонетарное золото

Новые разделы

 Глобальное производство – переработка 
и бесфабричное товаропроизводство (БТП)

 Корректировки исходных данных

 Предоставление информации пользователям

 Стоимостная оценка

 Диаграммы

 Схема принятия решений с выделением

 (Традиционной) торговли товарами

 Реэкспорта

 Механизмов переработки

 БТП
РПБ7

Глава 10 
Счет 

товаров
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Глава 10. Экспорт/импорт товаров

 Некоторые новые статьи в числе включаемых

 Обратная перепродажа товаров за границей

 Торговля готовой продукцией в рамках механизмов БТП (новая методика 
учета)

 В РПБ7 будет сохранен порядок стоимостной оценки экспорта / импорта 
на основе «франко-борт» (FOB). 

 Будет отмечено, что концептуально предпочтительной является 
стоимостная оценка импорта и экспорта по наблюдаемым ценам операций, 
и после дальнейшего тестирования такая оценка будет введена в качестве 
стандарта в следующей редакции руководств

РПБ7
Глава 10 

Счет 
товаров
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Глава 10. Глобальные схемы организации производства. 
Схемы бесфабричных товаропроизводителей

Принципал в стране A осуществляет аутсорсинг 
производства товара подрядчику, но сохраняет за собой 
контроль над процессом его разработки и конечной 
продажи. Этот принципал является производителем, но у 
него нет фабрики.

Подрядчик в стране С производит товар
 Подрядчик (в стране С) закупает материалы для 

производства, например, в стране В
 Подрядчик создает товар
 Принципал предоставляет спецификации товара 

(«ноу-хау» или ПИС)
 Принципал покупает конечный товар у подрядчика 

и продает его в страну D

B

A 
Принципал

C 
Подрядчик

D 
Конечный 

покупатель

С покупает 
товары у B

А 
предоставляет 

«ноу-хау»
А покупает 

товары из С... ... и А продает 
товары в D

Физическое 
перемещение 

товаров

Страна СМТТ Товары в ПБ Услуги в ПБ Корректировка

C Импорт из B, 
экспорт в D

Импорт из В, 
экспорт в А Нет Переход из D в A (экспорт)

A Нет Импорт, 
экспорт Нет Положительная 

корректировка к СМТТ

Пример БТП

РПБ7
Глава 10 

Счет 
товаров
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Глава 10. Новый акцент на 
таблице 10.2. «Согласование исходных данных статистики торговли товарами 
и итоговых показателей по товарам по методологии платежного баланса»

 Exports Imports 

Valuation adjustments   

– CIF/FOB adjustment  n.a.  

± High-value capital goods, if delivery differs from change of ownership    

Adjustments arising from the change of economic ownership principle   

± Goods lost or destroyed in transit    

± Goods changing ownership in customs warehouses or other special zones   

- Migrants’ personal effects   

-  Returned goods   

- Goods for repair or storage without change of ownership   

Valuation adjustments and adjustments arising from the change of economic ownership 
within merchanting or global manufacturing arrangements   

+ Net exports of goods under merchanting  n.a. 

+ Exports to and imports from a merchant in an economy of inverse merchanting   

- Dispatches of goods from, or arrivals of goods to, either the economy of the principal or the 
economy of the processor without change of ownership in a processing arrangement   

+ Goods acquired from other economies for processing abroad, and goods sold abroad after 
processing, without the goods passing through the economy of the resident principal   

+ Acquisition and sale to other economies of finished goods by a factoryless goods producer 
without the goods passing through the economy of the factoryless goods producer   

± Adjustment to the contractor's valuation of exports of finished goods to a factoryless goods 
producer if different from IMTS valuation of dispatches to final buyer  n.a. 

Other conceptual adjustments    

- Goods imported for construction projects by nonresident enterprises   

+ Goods changing ownership entering / leaving territory illegally   

+ Nonmonetary gold   

= Total goods on a balance of payments basis   

 

Виды корректировок 

 Корректировка стоимостной оценки

 Вследствие изменения 
собственности

 в том числе 

в рамках глобальных схем организации 
производства

 Другие концептуальные     
корректировки

РПБ7
Глава 10 

Счет 
товаров
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Глава 11. Счет услуг
Классификация в основном базируется на видах 
товара, но в случае поездок, строительства 
и государственных товаров и услуг, 
не отнесенных к другим категориям, 
классификация основана на том, кто является 
стороной операции — без изменений 
относительно РПБ6

Улучшается соответствие между 
классификацией услуг в ПБ и КОП

Маркетинговые активы 
• Первый/второй уровень 
• Метод учета лицензий на использование, 

лицензий на воспроизведение 
и распространение и прямой продажи 
маркетинговых активов 

Table 11.1 Обзор счета услуг (17 основных стандартных категорий услуг) 

Услуги по производству материальных ресурсов, принадлежащих другим лицам 

Услуги по техническому обслуживанию и ремонту, не отнесенные к другим категориям 

Транспорт 

Поездки 

Строительство 

Страховые и пенсионные услуги 

Финансовые услуги 

Плата за использование интеллектуальной собственности не отнесенная к другим 
категориям 

Телекоммуникационные услуги 

Компьютерные и информационные услуги 

Услуги в области исследований и разработок 

Профессиональные и управленческие консультационные услуги 

Услуги, связанные с торговлей 

Услуги операционного лизинга 

Технические и другие деловые услуги 

Персональные, культурные и рекреационные услуги 

Государственные товары и услуги не отнесенные к другим категориям 

 

РПБ7
Глава 11 

Счет услуг


		[bookmark: _Toc132113834]Table 11.1 Обзор счета услуг (17 основных стандартных категорий услуг)



		Услуги по производству материальных ресурсов, принадлежащих другим лицам
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Глава 11. Услуги, изменения относительно РПБ6

 Компьютерные и информационные услуги —
предусмотрено включение услуг облачных 
вычислений, а также данных и баз данных 
(включая данные как актив)

1.A.b.9 Телекоммуникационные услуги 

1.A.b.10 Компьютерные, и информационные услуги 

   1.A.b.10.1 Компьютерные услуги 

   1.A.b.10.2 Информационные услуги 

 

1.A.b.11 Услуги в области НИОКР 

1.A.b.12 Профессиональные услуги и 
консультационные услуги в области управления 

1.A.b.13 Услуги, связанные с торговлей 

1.A.b.14 Услуги операционного лизинга 

1.A.b.15 Технические, и прочие деловые услуги 

 

Прочие коммерческие услуги (РПБ6)  

Телекоммуникационные, компьютерные         
и информационные услуги (РПБ6)

Плата за пользование интеллектуальной собственностью,       
не отнесенная к другим категориям
 Вводится определение продуктов интеллектуальной 

собственности

 Приводится пояснение касательно прямой продажи/покупки 
и других операций, связанных с ПИС

Маркетинговые активы (новое в разделе услуг)

 Прямые продажи теперь будут отражаться по счету услуг, а 
не по счету операций с капиталом, как новая категория услуг

 Методика учета лицензий — существенных изменений нет

РПБ7
Глава 11 

Счет услуг

Услуги по обработке материальных ресурсов, принадлежащих другим 
сторонам
 Услуги по обработке материальных ресурсов в составе глобальных схем 

организации производства также рассматриваются в главе 10

 Элемент услуг определяется в главе 11, и

 В главе 11 рассматривается дополнительное отражение сопутствующих 
перемещений товаров
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		1.A.b.10 Компьютерные, и информационные услуги
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		   1.A.b.10.2 Информационные услуги
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		1.A.b.13 Услуги, связанные с торговлей



		1.A.b.14 Услуги операционного лизинга



		[bookmark: _Hlk111063568]1.A.b.15 Технические, и прочие деловые услуги
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Глава 11. Услуги
Поездки  

 Приводится разъяснение учета организованных туристических поездок: как корзины из по крайней мере трех 
основных видов услуг 

 Самих этих услуг (например, транспорт, жилье)  

 Услуг, предоставляемых туроператором

 Маржи туристического агентства (обычно отличного от туроператора), продающего туристическую поездку

 Пояснение касательно поездок, связанных со здоровьем и образованием

 Сфера охвата «медицинских оснований» следует определению «лечебных и оздоровительных процедур» 
из МРСТ 2008 года

 Расходы на поездки лиц, сопровождающих пациентов, подлежат включению в «прочие личные поездки», 
учитывая их как «лиц, находящихся в обычных поездках»

 Учет лиц, которые сопровождают лиц, находящихся в связанных с образованием поездках, в составе «прочих 
личных поездок» для обеспечения согласованности с учетом поездок лиц, сопровождающих пациентов  

Транспорт

 Приводится пояснение учета с переводом из СИФ в ФОБ для страховых премий и услуг страхования РПБ7
Глава 11 

Счет услуг

Presenter Notes
Presentation Notes
МРСТ 2008 года – Международные рекомендации по статистике туризма, 2008 год
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Глава 11. Услуги

Финансовые услуги

 Финансовые услуги, предоставляемые структурами финтех (например, платежные 
услуги/услуги кредитования между физическими лицами/другие финансовые услуги, такие 
как привлечение капитала/управление инвестициями с помощью финансовых технологий), 
классифицируются в составе финансовых услуг — не вводится новых категорий услуг 

 Маржа по операциям купли и продажи — дальнейшая разработка соответствующих 
концепций, включая рассмотрение практических трудностей в составлении данной статьи

Страхование
 Гибридные страховые продукты классифицируются в составе страхования жизни 

(финансовый счет) или страхования, кроме страхования жизни (текущие трансферты), 
в зависимости от того, какие характеристики имеют преимущественное значение  

 Услуги страхования, предоставляемые через финансовые технологии (т.е. страхтех), 
рассматриваются вместе с услугами в области страхования и пенсионного обеспечения

РПБ7
Глава 11 

Счет услуг
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Глава 11. Услуги
Посреднические услуги (включая цифровое посредничество)
 Будет исключена приводимая в РПБ6 ссылка на перепродажу услуг за границей (пункт 10.160)  
 Определение услуг платной цифровой посреднической платформы (ЦПП): посреднические услуги, 

создающие условия для проведения операций между многочисленными покупателями 
и многочисленными продавцами, без того, чтобы такая посредническая платформа получала 
экономическую собственность на товары или предоставляла услуги, которые продаются 

 Плата за услуги, посредниками в предоставлении которых являются третьи стороны (в том числе 
ЦПП) — отражение в составе услуг, связанных с торговлей 

Услуги частным лицам и услуги в сфере культуры и отдыха
 Здравоохранение/образование в удаленном режиме включаются в «прочие услуги частным лицам 

и услуги в сфере культуры и отдыха»
Государственные товары и услуги, не отнесенные к другим категориям
 Будут включены дополнительные продукты, подлежащие включению в прочие услуги, 

предоставляемые и получаемые органами государственного управления, соответственно разделам 
КОП 91 и 99

Услуги строительства
 Добавление строительства, добавление услуг строительства (в качестве дополнительных статей) РПБ7

Глава 11 
Счет услуг
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Темы, касающиеся товаров и услуг, которые 
будут рассматриваться в других частях 

 Цифровая экономика более подробно рассматривается в главе 16 «Цифровизация»

 Данные о ценах и объемах рассматриваются в дополнении 5 «Отдельные вопросы 
трансграничной торговли»

 МНП и глобализация (в главе 15 «Глобализация») 

 Торговля в разбивке по характеристикам предприятий (в главе 15 «Глобализация»)

 Дополнительные разбивки в дополнениях 5 и 11 (данные в разбивке по странам-
партнерам)

 Торговля в разбивке по валютам счетов-фактур (дополнение 5)

 Неформальная торговля (глава 18)

РПБ7
Глава 11 

Счет услуг



IMF | Statistics 15

Глава 12. Счет заработанных доходов 

 НОВОЕ: счет первичных доходов РПБ6 называется в главе 12 РПБ7
счетом заработанных доходов

 Новые статьи

 Новая методика учета сверхдивидендов

 Дополнительная информация о портфельных инвестициях 

 Акцент на отношениях по прямым инвестициям будет отменен (т.е. доход 
разбивается по прямым инвестициям в ППИ, обратным инвестициям, 
инвестициям между сестринскими предприятиями) и является справочным 
пунктом стандартных компонентов

РПБ7 Глава 12 
Счет 

заработанных 
доходов
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Виды заработанных доходов 1
Структура такая же, как в главе 11 РПБ6. 

A. Оплата труда работников — нет существенных изменений за исключением переименования в 
«вознаграждение работников» в РПБ и СНС 

B. Дивиденды и изъятия из доходов квазикорпораций

 Отказ от концепции сверхдивидендов в случае ПИ

 Доход включает распределение прибыли текущего периода или накопленной прибыли 
предыдущих периодов

 Это не относится к ПИ — дивиденды, выплачиваемые по ПИ, например, акционерам 
ИФ, или полученные внутренние дивиденды не превышают сумму текущей прибыли

C. Реинвестированные доходы

 Дополнительный учет портфельной доли нераспределенной прибыли предприятий ПИ и 
других реинвестированныех доходов от ПИ

 Это дает полную картину требований нерезидентов

 Пояснение касательно расчета РИД фондов коллективного инвестирования (ИФ)

 Расходы ИФ считаются оплаченными держателями паев 
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Виды заработанных доходов 2

D. Проценты и иные аналогичные доходы
 Термин «проценты» будет заменен термином «проценты и иные 

аналогичные доходы», чтобы включить более широкий спектр 
сходных с процентами доходов по исламским инструментам. 
 В составе категории «проценты и иные аналогичные доходы» 

подкатегория, в которой показывается инвестиционный доход 
по исламской финансовой деятельности там, где она имеет 
существенное значение. 

 Отрицательные проценты к выплате по финансовым инструментам 
отражаются как отрицательные расходы, а отрицательные проценты 
к получению отражаются как отрицательные доходы.

 Обратные операции и соглашения РЕПО. 
 Смена правовой, но не экономической формы собственности.
 Перепродажа ценных бумаг как отрицательного актива отражается в 

момент перепродажи и приводит к отражению отрицательных процентов и 
дивидендного кредита/дохода.
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Глава 13. Счет трансфертных доходов 
 Новое: счет вторичных доходов РПБ6 называется в РПБ7 счетом 

трансфертных доходов
 Структура главы 12 РПБ6 будет сохранена
 В главу будут включены некоторые дополнительные разъяснения и примеры 

без существенных изменений. 
 Различие между текущими и капитальными трансфертами 
 Время отражения в учете операций штрафа/иных взысканий: 
 когда установлено юридическое и безусловное требование на средства

 Метод учета лицензий 
 обязательные выплаты по не допускающим передачи лицензиям отражаются 

как налоги

РПБ7 Глава 13 
Счет 

трансфертных 
доходов



IMF | Statistics 19

Глава 13. Счет трансфертных доходов 
 Различие между текущими и капитальными трансфертами в случае 

страхования и возмещений
 Отнесение возмещений по страхованию, кроме страхования жизни, 

к капитальным трансфертам, когда они связаны с крупными катастрофическими 
событиями

 Платежи в счет компенсации подлежат отражению как капитальные трансферты, 
если они предназначены для возмещения потерь, понесенных в течение 
периода в несколько лет, или для замены актива

 Учет гибридных страховых продуктов
 Невозмещаемые взносы в пользу государства в рамках программ 

гражданства за инвестиции (ГЗИ) учитываются либо как текущие, либо как 
капитальные трансферты в зависимости от конкретных характеристик 
программы

 Элемент льготного кредитования и трансферта — только в качестве 
дополнительного пункта
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Счет операций с капиталом 1
Структура главы 12 РПБ6 будет сохранена

Новые статьи

 Криптоактивы без соответствующего обязательства отражаются как 
непроизведенные нефинансовые активы  

 Невзаимозаменяемые токены (NFT), предоставляющие ограниченные 
коммерческие права, подлежат отражению в составе контрактов, договоров 
аренды и лицензий

 Маркетинговые активы вынесены из счета операций с капиталом, поскольку 
теперь они рассматриваются как произведенные нефинансовые активы 
(в счете услуг)

 Таблица 13.1. «Общий обзор счета операций с капиталом» 
 будет обновлена с учетом новой категории криптоактивов в рамках 

приобретения и выбытия непроизведенных нефинансовых активов РПБ7 Глава 14 
Счет операций 

с капиталом
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СПАСИБО ЗА ВНИМАНИЕ!
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